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Inledning

Institutet for sprak och folkminnen (Isof) har fatt regeringens uppdrag att genomféra
insatser i syfte att bevara den romska sprakvarieteten kaaledialekten fér nutida och
framtida bruk och att synliggora det romska immateriella kulturarvet, s att den
kunskap som finns kvar blir tillganglig fér nutida och framtida bruk, bl a for forskning
och sprakundervisning. En grundlaggande utgangspunkt dr enligt regeringens beslut
att de nationella minoriteternas sprak och kultur utgér vardefulla delar av det
gemensamma kulturarvet. Det dr angeldget att romers kultur och sprak synliggérs,
bevaras och utvecklas i enlighet med malet for den nationella minoritetspolitiken.

Flera romska dialekter ar starkt hotade i Sverige och man kan klassa dem som
dialekter i fara att d6 ut. Bland de mest hotade finns kaaledialekten och resande
romani. Aven de dialekter som anvinds dagligen i kommunikationen romer emellan,
och i synnerhet mellan barn och ungdomar, forlorar allt fler ord och begrepp
eftersom det svenska spraket dominerar i vardagen.

Sammanfattning

Institutet for sprak och folkminnen har sedan bérjan av 2018 gjort en dvergripande
plan for att genomfdra uppdraget. En projektledare har utsetts och under varen 2018
har ett antal samtalsledare anlitats for att komma i kontakt med modersmalstalare
och spela in samtal med dessa.

Arbetet med att kontakta modersmalstalare, géra inspelningar med dessa,
transkribera inspelningarna och arkivera dem har sedan fortl6pt som planerat under
hdsten 2018.

000 3 000




Insatser for att synliggéra det romska spraket &) Institutet for sprak och folkminnen 2019

Bevara den romska sprakvarieteten
kaaleromska

Institutet har fatt i uppdrag att samla in, dokumentera och bevara muntliga aspekter
av kaaleromska, sa att den kunskap som idag finns kvar blir tillganglig fér nutida och
framtida bruk, bland annat for forskning och sprakundervisning.

Infor insamlingen av kaaleromska valde Isof att ge uppdraget som projektledare till
myndighetens sprakvardare i romska, som besitter stora kunskaper inom omradet
och har ett brett kontaktnat.

Samarbete med intresseorganisationer

Institutet inledde arbetet med att i februari 2018 organisera ett storre méte med
representanter fran olika intresseorganisationer samt privatpersoner fran
kaalegruppen for att gemensamt samrada om hur och i vilken form man skulle
genomfdra uppdraget. Under motet informerades om uppdraget, syftet och de
ekonomiska férutsdttningarna. Det diskuterades hur uppdraget kunde genomforas i
kontakt med malgruppen och vilka tdnkbara metoder som var méjliga.

Bade intresseorganisationerna och de enskilda personerna var mycket glada éver
mojligheten att fa lyfta och uppmarksamma den svéra sprakliga situationen inom
kaalegruppen. Det podngterades hur angeldget det ar att resultatet av de inledande
insamlingarna kommer till anvdndning genom t ex utveckling av pedagogiskt material

for modersmalsundervisning i grundskolan. Intresseorganisationerna kunde vid
sittande mote foresla en grupp samtalsledare bestaende av atta personer. <

Forberedelser tillsammans med samtalsledare

Under varen, men dven senare under 2018, genomforde projektledaren flera
arbetsmoten med samtalsledarna, dels for att tillgodose samtalsledarnas behov infor
planeringen av méten med informanterna, dels for att instruera om anvandningen av
inspelningsverktyget. Under dessa moten informerades ocksa samtalsledarna om de
rattigheter informanterna har i samband med intervjuerna, sa som anonymitet, vilket
i manga fall var avgérande for deras medverkan i samtalen.
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Insamling

Samtalsledarna &terfinns i Visterbotten, Ostergétland, Stockholm och i
Sédermanland. De har under 2018 genomfort samtal med informanter i sina
naromraden, men dven pa andra platser i Sverige. Fram till slutet av oktober har
samtalsledarna intervjuat och spelat in 6ver 90 intervjuer. Intervjuerna ar av olika
léngd, de kan vara fran tio upp till 60-70 minuter. Intervjuerna har dgt rum pa olika
platser runt om i landet t.ex. i Skellefted, Stockholm, Orebro, Sédertilje, Géteborg,
Enkoping och Karlskoga. De ar genomforda bade genom personliga méten och via
telefon.

Kaaledialekten &r idag en dialekt som haller pa att d6 ut och talarna har tappat det
mesta av dialekten. Gruppen kaaleromer anvander sig huvudsakligen av finska eller
svenska som kommunikationssprak. Samtalsledarna har under samtalen forsokt
stimulera informanterna att anvanda den kaaleromska de kan i olika former: ord,
meningar och i basta fall dialoger. Vid nagra intervjuer kunde hela dialogen
genomfdras pa kaaledialekten. Tyvédrr dr det fa personer som har kvar ett tillrackligt
stort ordférrad for att féra langre samtal. Det finns en hel del informanter dar det i
samtalen tydligt framkom att de inte fick ldra sig spraket av sina fordldrar i nagon
storre utstrackning och att de nu endast minns enstaka ord.

Samtalen syftade ocksa till att stimulera informanterna att minnas dldre sanger eller
sagor pa kaaledialekten. Samtalsledarna hade som stdd i intervjuerna nagra i férvag
utformade fragor for att kunna inleda samtalen, sa som fragor om fédelsear, sprak |
under uppvaxten, mattraditioner, handarbeten etc. De hade fria hander att vidare |
utoka fragorna, allt efter situationen och anpassa samtalet till personen de |

intervjuade.

Den 29 och 30 oktober 2018 dgde ett tvadagars avslutande mote rum kring den
forsta insamlingen av intervjuer. Arbetet med fortsatta intervjuer pagar i
Sédermanland dven under andra halften av februari 2019.

Planerat arbete under 2019

Under 2019 planeras och genomfors arbetet med transkribering och 6versittning av
intervjuerna. En studieresa kommer att goras till Finland, eftersom kaaledialekten dér
ar valdokumenterad.

Institutet fér sprak och folkminnen bedémer att uppdraget kommer att kunna
genomforas enligt plan under 2019.
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Ekonomisk redovisning

Institutet for sprak och folkminnen har fér uppdragets genomférande erhallit totalt
865 000 kr. 500 000 kr var avsatta for arbetet under 2018 och 365 000 kr for arbetet
under 2019. Av de tilldelade medlen for 2018 har 491 267 kr férbrukats enligt nedan.
Institutet har framst haft kostnader for 16ner, arvoden, resor och forlorad
arbetsinkomst. Under évriga kostnader ingdr bl a inspelningsutrustning samt projekt-
och moteskostnader.

Romsk inkludering, sprak och
kulturarv

Summering

Loner och arvoden 426 566
Resor och forlorad inkomst 31665
Ovriga kostnader 33036
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